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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
UZSIENIO IR EUROPOS SAJUNGOS REIKALU SKYRIUS

PAZYMA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL KREIPIMOSI |
RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU PATEIKTI LIETUVOS RESPUBLIKOS
SEIMUI RATIFIKUOTI EUROPOS KONVENCIJOS DEL EKSTRADICIJOS TRECIAJ]
PAPILDOMA PROTOKOLA“ PROJEKTO
(Nr. 15-0050-02-PD; TAIS NR. 15-11694)

2015-11-05 Nr. NV-3556
Vilnius
Projekto rengéjas

Teisingumo ministerija.

1. Projekto tikslas, esmé

Pagal Lietuvos Respublikos Konstitucijos 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktg tam, kad
Europos konvencijos dél ekstradicijos treéiasis papildomas protokolas (toliau — Protokolas)
isigalioty Lietuvai ir tapty sudétine Lietuvos Respublikos teisés sistemos dalimi, batina jj
ratifikuoti. Protokolas tam tikrais aspektais papildo Europos konvencijos dél ekstradicijos,
pasiraSytos 1957 m., taip pat dviejy jos papildomy protokoly, atitinkamai priimty 1975 m. ir 1978
m., nuostatas siekiant supaprastinti ir paspartinti ekstradicijos procediirg. Protokolu nustatoma
susitarian¢iy Saliy pareiga iSduoti viena kitai supaprastinta tvarka praSomus iSduoti asmenis, jeigu
Sie su tuo sutinka ir jeigu yra gautas praSomosios $alies sutikimas. Toks asmens sutikimas lemia
greitesnj galutinio sprendimo priémima ir greitesng i§davimo procediira. Protokole numatyta Salims
pareiga pranesti praSomam iSduoti asmeniui apie galimybe taikyti supaprastintg ekstradicijos
procedlrg ir iSsamiai reglamentuojamos sutikimo iSreiSkimo taisyklés bei teisiniy padariniy
iSaiSkinimo asmeniui reikalavimai, taip pat numatomos procesinés garantijos praSomam iSduoti
asmeniui.

3. Derinimas

Vidaus reikaly ministerija, Finansy ministerija, Europos teisés departamentas prie Teisingumo
ministerijos pastaby ir pasiiilymy dél [statymo projekto neturéjo. Istatymo projektas patikslintas,
atsizvelgiant Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros pasitilymg ir j Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministerijos pastabas ir pasifilymus. Vyriausybés nutarimo projektas patikslintas po
Ministerijy atstovy (viceministry, ministerijy kancleriy) 2015 m. spalio 20 d. pasitarimo.

4. Dalykinio vertinimo iSvada
Teikiami projektai i§ esmés atitinka Vyriausybés reglamento reikalavimus.

Skyriaus pataréja Ingrida Kutkiené

Ingrida Kutkiené, tel. 8 706 63830, el.p. i.kutkiene@lrv.It
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@tm.lt,
atsisk. saskaita LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniu asmeny registre, kodas 188604955

Lietuvos Respublikos Vyriausybei

DEL PATIKSLINTO LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL
KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU PATEIKTI LIETUVOS
RESPUBLIKOS SEIMUI RATIFIKUOTI EUROPOS KONVENCIJOS DEL
EKSTRADICLJOS TRECIAJI PAPILDOMA PROTOKOLA“ PROJEKTO

Teisingumo ministerija, atsizvelgdama | Ministeriju atstovy (viceministry, ministerijy
kancleriy) 2015 m. spalio 20 d. pasitarime dél 23 klausimo ,,Dél Europos konvencijos dél
ekstradicijos tre¢iojo papildomo protokolo ratifikavimo (Nr. 15-0050-01-PD; 15-0483-01-1) (15-
9510(2))“ Uzsienio reikaly ministerijos pateikta pasiiilyma, teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei
patikslintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidenta su
praSymu pateikti Lietuvos Respublikos Seimui rat1ﬁkuot1 Europos konvencijos dél ekstradicijos
tre¢iajj papildoma protokola” projekta.

Teikimas del Lietuvos Respublikos jstatymo dél Europos konvencijos dél ekstradicijos
tre¢iojo papildomo protokolo ratifikavimo projekto Lietuvos Respublikos Vyriausybei buvo pateiktas
Teisingumo ministerijos 2015 m. spalio 6 d. raStu Nr. (1.5.) 2T-1355.

PRIDEDAMA. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,Dél kreipimosi |
Respublikos Prezidenta su pra§ymu pateikti Lietuvos Respublikos Seimui ratifikuoti Europos
konvencijos dél ekstradicijos tre¢iajj papildoma protokolg” projektas, 1 lapas.

Teisingumo ministras W@ -a.,/ Juozas Bernatonis

Gintaré Janikiinaite, tel. (8 5) 266 2939, el. padtas gintare.janikunaite@tm. It
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU PATEIKTI
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI RATIFIKUOTI EUROPOS KONVENCIJOS DEL
EKSTRADICIJOS TRECIAJI PAPILDOMA PROTOKOLA

2015 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo § straipsnio 2 dalimi,
Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

Kreiptis ; Respublikos Prezidentg su praSymu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu, pateikti Lietuvos
Respublikos Seimui ratifikuoti su i§lyga ir pareiskimais 2010 m. lapkri¢io 10 d. Strasblire priimtg
Europos konvencijos dél ekstradicijos tre¢igji papildomg protokola.

Ministras Pirmininkas

Uzsienio reikaly ministras




VYRIAUSYBES TEISES AXTO
(SPRENDIMO) PROJEKTAS
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS

DEKRETAS
DEL TEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI RATIFIKUOTI EUROPOS
KONVENCIJOS DEL EKSTRADICIJOS TRECIAJI PAPILDOMA PROTOKOLA

2015 m. d. Nr.

Vilnius

1 straipsnis.

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu,

teikiu Lietuvos Respublikos Seimui ratifikuoti su iSlyga ir pareiS8kimais 2010 m. lapkri¢io 10
d. Strasbiire priimtg Europos konvencijos dél ekstradicijos treciajj papildomg protokola.

2 straipsnis. .
Si dekreta Lietuvos Respublikos Seimui pristatys teisingumo ministras Juozas Bernatonis, o ja
negalint dalyvauti — teisingumo viceministras Giedrius Mozlraitis.

Respublikos Prezidentas

s
- Telsingrimo ministras /N
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LIETUVOS RESPUBLIKOS [STATYMO ,DEL EUROPOS KONVENCIJOS DEL
EKSTRADICIJOS TRECIOJO PAPILDOMO PROTOKOLO RATIFIKAVIMO*
PROJEKTO AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengty projekty tikslai ir
uZdaviniai

Lietuvos Respublika 2012 m. rugsé¢jo 20 d. kartu su kitomis valstybémis signatarémis
pasira3¢ Europos Tarybos konvencijos dél ekstradicijos treCiaji papildoma protokola (toliau —
Protokolas), priimta 2010 m. lapkri¢io 10 d. Strasbiire, tatiau néra jo ratifikavusi. Siuo metu
Protokolg yra pasira$iusios 30 valstybiy, i§ kuriy — 13 ratifikavusios. Protokolas jsigaliojo 2012 m.
geguzes 1 d.

Protokolas tam tikrais aspektais papildo Europos konvencijos dél ekstradicijos, pasiraSytos
1957 m., taip pat dviejy jos papildomy protokoly, atitinkamai priimty 1975 m. ir 1978 m., nuostatas
siekiant supaprastinti ir paspartinti ekstradicijos procediira, kai pra§omas isduoti asmuo sutinka su
ekstradicija.

Remiantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu,
siekiant, kad $i tarptautiné sutartis jsigalioty Lietuvai, biitina jg ratifikuoti, todel inicijuota Protokolo
ratifikavimo procediira ir parengtas Lietuvos Respublikos jstatymo projektas dél Europos
ekstradicijos konvencijos dél ekstradicijos tre€iojo papildomo protokolo ratifikavimo (toliau —
Istatymo projektas).

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie€iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai
[statymo projektg parengé Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami istatymy projektuose aptarti teisiniai santykiai

Supaprastinta asmeny i$davimo i§ Lietuvos Respublikos tvarka reglamentuojama
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso (toliau — BPK) 75 straipsnyje, kurio pirmoje
dalyje nurodoma, kad supaprastinta asmens idavimo (perdavimo) i§ Lietuvos Respublikos tvarka
gali buti taikoma Lietuvos Respublikos tarptautinéje sutartyje numatytais atvejais arba gavus
Europos areito orderj. Siuo metu galiojangiose Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse
supaprastintos ekstradicijos galimybé nenumatyta, todél $iuo metu supaprastinta asmeny perdavimo
tvarka taikoma tik tarp Europos Sajungos valstybiy nariy, t. y. tik kai prasoma perduoti asmenj
Europos are$to orderio pagrindu. BPK 75 straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad supaprastinta asmens
isdavimo (perdavimo) i§ Lietuvos Respublikos tvarka taikoma tik tuo atveju, kai yra raSytinis
i8duotino (perduotino) asmens sutikimas, o ekstradicijos (asmens iSdavimo) atvejais — ir Lietuvos
Respublikos generalinés prokuratiiros pritarimas. Vilniaus apygardos teismo teis¢jas per tris dienas
turi surengti posédj, kuriame privalo dalyvauti iSduotinas (perduotinas) asmuo, jo gynéjas ir
prokuroras. PosédZio metu teis¢jas patikrina, ar i§duotinas asmuo savo noru sutiko biiti iSduotas 13

Lietuvos Respublikos ir Zino teisines iSdavimo pasekmes, taip pat ar Lietuvos Respublikos
generaliné prokuratlira pritaria supaprastintos iSdavimo i§ Lietuvos Respublikos tvarkos taikymui.
Nutartis iSduoti asmen] supaprastinta tvarka neskundziama. Jeigu iSduotinas asmuo atsisako savo
sutikimo iki bus priimta neskundZiama nutartis, taikoma jprasta asmeny iSdavimo i§ Lietuvos

Respublikos tvarka.
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4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama

Protokolo nuostatomis siekiama supaprastinti ir paspartinti ekstradicijos procediirg, kai
prasomas i§duoti asmuo sutinka su ekstradicija.

Protokolu nustatoma susitarian¢iy $aliy pareiga iSduoti viena kitai supaprastinta tvarka
prasomus i§duoti asmenis, jeigu $ie su tuo sutinka ir jeigu yra gautas praSomosios Salies sutikimas.
Toks asmens sutikimas lemia greitesnj galutinio sprendimo priémimg ir greitesne iSdavimo
procediirg.

Protokole numatyta Salims pareiga praneSti praSomam iSduoti asmeniui apie galimybe
taikyti supaprastintg ekstradicijos procediirg ir iSsamiai reglamentuojamos sutikimo iSreiSkimo
taisyklés bei teisiniy padariniy i3aiSkinimo asmeniui reikalavimai, taip pat numatomos procesinés
garantijos praSomam i8duoti asmeniui.

Sitiloma, kad Lietuvos Respublika, ratifikuodama Protokola, padaryty iSlyga ir du
pareiskimus.

Padarydama iSlyga, leidZziama pagal Protokolo 17 straipsnio 2 dalj, Lietuvos Respublika
nesutinka su Protokolo 2 straipsnio 1 dalimi ir nelaiko saves jsipareigojusia pagal §j straipsnj, t. y.
jeigu Lietuvos Respublikos bus praSoma prasomam iSduoti asmeniui taikyti laikingjj sulaikyma
pagal Konvencijos 16 straipsni, Protokolo 1 straipsnyje nurodytai supaprastintai ekstradicijai toliau
bus taikomas Konvencijos 12 straipsnyje nustatytas reikalavimas pateikti praS8yma dél ekstradicijos
ir jo patvirtinamuosius dokumentus. Sia i§lyga Lietuvos Respublika siekia, kad baty uztikrintas
iSsamios informacijos apie praSomo i§duoti asmens padarytg nusikalstama veikg ir tinkamai
parengty dokumenty pateikimas, kadangi jos pagrindu bity suvarzoma asmens laisvé. Be to, §i
iSlyga sitiloma suderinamai su BPK 122 straipsnic 5 dalimi, kurioje nurodyta, kad vienas i$ asmens
suémimo pagrindy yra uZzsienio valstybés prasymas laikinai sulaikyti ieSkomg asmeni, kol bus
atsiystas praSymas dél asmens ekstradicijos. Taigi Lietuvos Respublikai prasyma laikinai sulaikyti
prasoma i8duoti asmenj pateikusi Salis jpareigojama pateikti ir oficialy prasyma dél ekstradicijos bei
ji patvirtinan¢ius dokumentus (nuosprendzio ar are§to orderio originalg ar patvirtinta kopija,
nusikalstamos veikos aplinkybiy ir padariniy apra§yma, teisés akty iStraukas). Prasyme laikinai
sulaikyti asmeni, be kita ko, turéty biiti nurodyta, kad ketinama atsiysti prasSyma dél ekstradicijos.

Taip pat siiloma, kad Lietuvos Respublika ratifikuodama Protokola padaryty du
pareiskimus.

Pirma, sitiloma, kad vadovaudamasi Protokolo 5 straipsniu, Lietuvos Respublika pareiksty,
jog Konvencijos 14 straipsnyje nurodyta i§imties taisyklé (t. y. kai kitai Saliai i§duotam asmeniui
nebegalima kelti bylos, jo nuteisti arba sulaikyti, norint jvykdyti nuosprend] arba areStuoti uz
nusikaltimg, padarytg iki jo sulaikymo; iSduotas asmuo gali biti teisiamas tik uZ tg nusikaltima, uz
kur] buvo iSduotas) nebus taikoma, jeigu Lietuvos Respublikos iSduodamas asmuo sutinka su
ekstradicija ir aiskiai atsisako savo teis¢s | iSimties taisykle. Sutikimas turi biiti aiskiai iSreikstas,
asmen] tinkamai informuojant apie tokio sutikimo ir teisés j iimties taisykle atsisakymo teisines
pasekmes. Sj Lietuvos Respublikos pareidkima sitiloma daryti sutinkamai su BPK 75 straipsnio 2
dalimi, kurioje nurodyta, kad supaprastinta asmens iSdavimo i§ Lietuvos Respublikos tvarka
taikoma tik tuo atveju, kai yra raSytinis i8duotino asmens sutikimas ir Lietuvos Respublikos
generalinés prokuratiiros pritarimas.

Antra, sitioma, jog vadovaudamasi Protokolo 4 straipsnio 5 dalimi Lietuvos Respublika
pareiksty, kad sutikimas del supaprastintos ekstradicijos procediiros taikymo gali biiti atS8aukiamas
iki kompetentingas Lietuvos Respublikos teismas priims galutinj sprendimag dél ekstradicijos
supaprastinta tvarka. Siuo pareiskimu siekiama uZkirsti kelia galimam i3duotino asmens teisiy
pazeidimui, paliekant galimybe jsitikinti, ar asmuo davé sutikimg savo noru ir Zino visas tokio
sutikimo pasekmes, tafiau kartu siekiant proceso spartumo ir efektyvumo tokia galimybeé
apribojama laike, t. y. sutikimas gali buti atSauktas iki teismas priims galutinj sprendimg iSduoti
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asmenj supaprastinta tvarka. Pazymétina, kad pagal BPK 75 straipsnio 4 dalj, Vilniaus apygardos
teismo teisé¢jo nutartis iSduoti (perduoti) asmenj supaprastinta tvarka yra neskundziama, todél
laikytina, kad nutartimi patvirtintas asmens sutikimas ir priimtas teismo sprendimas iSduoti asmeni,
yra nebeatSaukiami minétai teismo nutarciai jsigaliojus. Suderinamai su Sia BPK nuostata daromas
Lietuvos Respublikos pareiskimas, kad asmens sutikimas gali blti atSaukiamas iki bus priimtas
galutinis teismo sprendimas dél asmens ekstradicijos.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
jstatymy projektus toks vertinimas turi biti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru
dokumentu), galimos neigiamos priimty jstatymy pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis,
kad tokiy pasekmiy biity iSvengta

Neigiamy pasekmiy nenumatoma.
6. Kokig jtaka priimti jstatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

Numatoma, kad priimtas [statymas tiesioginio poveikio kriminogeninei situacijai ir
korupcijai neturés.

7. Kaip istatymuy igyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai
[statymo jgyvendinimas tiesiogiai nesusijes su verslo salygomis ir jo plétra.

8. Istatymy inkorporavimas j teising sistema, kokius teisés aktus biitina priimti,
kokius galiojandius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

Pagal Lietuvos Respublikos Konstitucijos 138 straipsnio 1 dalies 6 punkts, Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 6 punktg Protokolas priskirtinas prie
ratifikuotiny Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarciy.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekto sgvokos ir jas
jvardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyju teisés akty
nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy. Ratifikavimo jstatymo projekto savokos ir jas
jvardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta

tvarka.

10. Ar jstatymo projektas atitinka imogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sgjungos dokumentus

Ratifikavimo jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir yra suderintas su Europos Sgjungos teisés aktais.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamuyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti

[statymo nuostatoms jgyvendinti jgyvendinamyjy teisés akty nereikés.



12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés jsteigty fondy lésy
prireiks jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

[statymui jgyvendinti papildomy valstybés biudzeto 1¢$y nereikés.

13. Jstatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Rengiant [statymo projekta konsultuotasi su Lietuvos Respublikos generaline
prokuratiira, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
ministerija, Europos teisés departamentu prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos.

14. Jstatymo projekto reik§miniai zodziai

Reik$miniai zodziai, kuriy reikia Ratifikavimo jstatymo projektui jtraukti j kompiutering
paieSkos sistema, jskaitant reikSminius ZodZius pagal Europos Zodyna Eurovoc: ,,ekstradicija”,

.. supaprastinta ekstradicijos tvarka*, ,, Europos konvencija del ekstradicijos .

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai

Neéra.
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
ISTATYMAS
DEL EUROPOS KONVENCIJOS DEL EKSTRADICIJOS TRECIOJO PAPILDOMO
PROTOKOLO RATIFIKAVIMO

2015 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. Protokolo ratifikavimas

Lietuvos Respublikos Seimas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 67
straipsnio 16 punktu, 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu ir atsizvelgdamas | Lietuvos
Respublikos Prezidento 2015 m. d. dekreta Nr. , ratifikuoja su iSlyga ir pareiS8kimais 2010
m. lapkri¢io 10 d. Strasbure priimtg Europos konvencijos dél ekstradicijos trecigjj papildoma
protokola (toliau — Protokolas).

2 straipsnis. Lietuvos Respublikos iSlyga
Vadovaudamasis Protokolo 17 straipsnio 2 dalimi, Lietuvos Respublikos Seimas pareiskia,
kad Lietuvos Respublika nelaiko saves jsipareigojusia pagal Protokolo 2 straipsnio 1 dalj.

3 straipsnis. Lietuvos Respublikos pareiSkimai

Lietuvos Respublikos Seimas pareiskia, kad:

1) vadovaujantis Protokolo 5 straipsniu, Europos konvencijos dél ekstradicijos 14
straipsnyje nustatytos taisyklés netaikomos, jeigu Lietuvos Respublikos iSduodamas asmuo pagal
Protokolo 4 straipsnj sutinka su ekstradicija ir aikiai atsisako savo teisés j i§imties taisykle;

2) vadovaujantis Protokolo 4 straipsnio 5 dalimi, sutikimas dél supaprastintos
ekstradicijos procediiros taikymo gali biiti atSaukiamas iki kompetentingas Lietuvos Respublikos

teismas priims galutinj sprendima dél ekstradicijos supaprastinta tvarka.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidentas

(-

as Bernatonis
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EUROPOS KONVENCIJOS DEL EKSTRADICIJOS
TRECIASIS PAPILDOMAS PROTOKOLAS

2010 m. lapkri¢io 10 d., Strasbiiras



Si Protokolg pasirasiusios Europos Tarybos valstybés narés,
laikydamosi nuomonés, kad Europos Tarybos tikslas yra labiau suvienyti savo narius;
trok§damos stiprinti savo atskirus ir bendrus gebéjimus kovoti su nusikalstamumu;

atsizvelgdamos i Buropos konvencijos dél ekstradicijos (Europos sutar¢iy serija Nr. 24),
pateiktos pasira$yti 1957 m. gruodZio 13 d. ParyZiuje (toliau — Konvencija), taip pat | dviejy
papildomy jos protokoly (Europos sutar&iy serijos Nr. 86 ir 98), atitinkamai priimty 1975 m.
spalio 15 d. ir 1978 m. kovo 17 d. Strasbiire, nuostatas;

manydamos, kad yra pageidautina tam tikrais aspektais papildyti Konvencijg siekiant
supaprastinti ir paspartinti ekstradicijos procediirg, jeigu praSomas i¥duoti asmuo sutinka su
ekstradicija,

susitare:

1 straipsnis
Pareiga i¥duoti supaprastinta tvarka

Susitarian®iosios Salys jsipareigoja i¥duoti viena kitai $iame Protokole nustatyta
supaprastinta tvarka pagal Konvencijos 1 straipsnj praSomus i§duoti asmenis, jeigu ¥ie asmenys
su tuo sutinka ir jeigu yra gautas praSomosios Salies sutikimas.

2 straipsnis
Procediiros pradéjimas

1. Jeigu prafomam i$duoti asmeniui prajoma taikyti laikingji sulaikyma pagal Konvencijos
16 straipsni, 3io Protokolo 1 straipsnyje nurodytai ekstradicijai netaikomas Konvencijos
12 straipsnyje nustatytas reikalavimas pateikti prafyma idduoti ir jo patvirtinamuosius
dokumentus. Prafomoji Salis, kad biity taikomi $io Protokolo 3-5 straipsniai ir kad praSomoji
Salis priimty galutinj sprendimg dél ekstradicijos supaprastinta tvarka, laiko tinkama toliau

nurodyta pra§andiosios Salies pateiktg informacija:
a) praSomo i¥duoti asmens tapatybe, jskaitant jo pilietybg arba pilietybes, jeigu jis ja (jas)
turi;
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b) institucija, praSandia taikyti sulaikyma;
¢) aredto orderio ar kitokio tokios pat teisinés galios dokumento arba vykdytino
nuosprendZio ir patvirtinimo, kad asmenj praoma i¥duoti pagal Konvencijos 1 straipsnj, buvima;

d) nusikaltimo pobiidj ir teisinj apibldinima, jskaitant maksimalig bausme arba galutiniu
nuosprend¥iu paskirts bausme, jskaitant tai, ar kuri nors nuosprendZio dalis jau jvykdyta;

¢) informacija apie senaties terming ir jo sustabdyma;

f) aplinkybiy, kuriomis padarytas nusikaltimas, apra8yma, jskaitant laikg, viets ir praSomo
i¥duoti asmens dalyvavimo darant nusikalstama veika laipsnj;

g) kiek tai yra jmanoma, nusikaltimo padarinius;

h) tais atvejais, kai ekstradicijos pra¥oma, kad bity jvykdytas galutinis nuosprendis,
informacijg, ar nuosprendis buvo priimtas uZ akiy.



2. Neatsizvelgiant j $io straipsnio 1 dalj, gali baiti praSoma papildomos informacijos, jeigu
toje dalyje nurodytos informacijos nepakanka tam, kad praSomoji Salis galéty priimti sprendimg
dél ekstradicijos.

3. Jeigu praomoji Salis gavo pradyma dél ekstradicijos pagal Konvencijos 12 straipsnj, §is
Protokolas taikomas mutatis mutandis.

3 straipsnis
Pareiga pranesti asmeniui

Jeigu praomas i¥duoti asmuo yra sulaikomas pagal Konvencijos 16 straipsnj, praSomosios
Salies kompetentinga institucija, vadovaudamasi savo teise ir be nepagristo delsimo, Siam
asmeniui pranesa apie su juo susijusj pra§yma dél galimybés taikyti supaprastintg ekstradicijos
procediira pagal §j Protokola.

4 straipsnis
Sutikimas dél ekstradicijos

1. Pragomas i¥duoti asmuo praSomosios Salies kompetentingai teisminei institucijai pagal
Sios Salies teise turi duoti sutikima, o jei taikytina — aigkiai atsisakyti teisés | i§imties taisykle.

2. Kiekviena Salis imasi priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas
sutikimas, o jei taikytina — atsisakymas turéty biti i8reiksti taip, kad biity aisku, jog atitinkamas
asmuo juos idrei¥ké savanoridkai, Zinodamas visus teisinius padarinius. Siuo tikslu prafomas
i¥duoti asmuo turi teise j advokata. Prireikus prasomoji Salis u#tikrina, kad prafomam i¥duoti
asmeniui padéty vertéjas.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sutikimas arba, jei taikytina, atsisakymas turi biiti
uzregistruoti pagal prafomosios Salies teise.

4, Laikantis $io straipsnio 5 dalies nuostaty, $io straipsnio 1 dalyje nurodytas sutikimas
arba, jei taikytina, atsisakymas yra neatSaukiami.

5. Bet kuri valstybé, pasiraydama §j Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, arba bet kada véliau, gali pareikdti, kad
sutikimas ir, jei taikytina, teisés j i§imties taisykle atsisakymas gali buti atSaukti. Sutikimas gali
bati at§auktas iki kol prafomoji Salis priims galutinj sprendimg dél ekstradicijos supaprastinta
tvarka. Tokiu atveju, skaiGiuojant Konvencijos 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta terming,
neatsizvelgiama | laikotarpj nuo prane$imo apie sutikima iki jo atSaukimo dienos. Teisés |
iSimties taisykle atsisakymas gali biiti atSauktas iki atitinkamo asmens perdavimo. Bet koks
sutikimo dél ekstradicijos arba teisés | i§imties taisykle atsisakymo atS8aukimas uZregistruojamas
pagal prasomosios Salies teise ir apie jj nedelsiant prane$ama prasanciajai Saliai.
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Teisés j iSimties taisykle atsisakymas

Kiekviena valstybe, pasiraydama ] Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, arba bet kada véliau, gali pareikiti, kad
Konvencijos 14 straipsnyje nustatytos taisyklés netaikomos, jeigu $ios valstybés iSduodamas
asmuo pagal §io Protokolo 4 straipsnj:




a) sutinka su ekstradicija arba
b) sutinka su ekstradicija ir ai8kiai atsisako savo teisés j i§imties taisykle.

6 straipsnis
Pranefimai laikinojo sulaikymo atveju
1. Kad pradantioji Salis, kai taikytina, galéty pateikti praSyma dél ekstradicijos pagal
Konvencijos 12 straipsni, prafomoji Salis kuo grei&iau ir ne véliau kaip per dedimt dieny nuo

laikinojo sulaikymo pra$andiajai Saliai pranesa, ar praSomas i¥duoti asmuo davé savo sutikimg
dél ekstradicijos.

2. I8imtiniais atvejais, jeigu prasomoji Salis nusprend¥ia netaikyti supaprastintos tvarkos,
neatsizvelgiant i tai, kad prafomas i¥duoti asmuo davé sutikimg, praSomoji Salis pranesa apie tai
prafaniajai Saliai pakankamai anksti, kad pastaroji galéty pateikti pradyma dél ekstradicijos iki
pasibaigiant Konvencijos 16 straipsnyje nustatytam keturiasde$imties dieny laikotarpiui.

7 straipsnis
Pranefimas apie sprendimg

Jeigu praSomas iSduoti asmuo davé savo sutikimg dél ekstradicijos, praSomoji Salis
prane$a prafantiajai Saliai apie savo sprendimg dél ekstradicijos supaprastinta tvarka per
dvidesimt dieny nuo tos dienos, kai asmuo davé sutikima.

8 straipsnis
Pranefimo priemonés

Pagal § Protokolg prane§imai gali biiti siunGiami elektroninémis arba bet kokiomis kitomis
priemonémis, kuriomis gali bliti uZtikrinami ra8ytiniai jrodymai, tokiomis sglygomis, kuriomis
Salys galéty nustatyti prane$imy autenti$kuma, taip pat per Tarptauting kriminalinés policijos
-~ organizacija (Interpolg). Bet kuriuo atveju atitinkama Salis papraSyta ir bet kada turi pateikti
dokumenty originalus arba autentifikuotas jy kopijas.

9 straipsnis
I$duotino asmens perdavimas

Perdavimas turi jvykti kuo grei¢ian, pageidautina — per de$imt dieny nuo praneSimo apie
sprendimg dél ekstradicijos dienos.

10 straipsnis
Sutikimas, duotas pasibaigus 6 straipsnyje nustatytam terminui

Jeigu prafomas iSduoti asmuo davé savo sutikimg pasibaigus io Protokolo 6 straipsnio
1 dalyje nustatytam de$imties dieny laikotarpiui, pra§omoji Salis taiko §iame Protokole nustatyta
supaprastinty tvarka, jeigu ji dar néra gavusi pra¥ymo del ekstradicijos pagal Konvencijos
12 straipsnj.



11 straipsnis
Vezimas tranzitu

Vezimo tranzitu Konvencijos 21 straipsnyje nustatytomis sglygomis atveju, jeigu asmuo
turi bti i¥duotas pragandiajai Saliai supaprastinta tvarka, taikomos tokios nuostatos:

a)praSyme del veZimo tranzitu turi biti nurodyta %o Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama informacija;

b) Salis, kurios prafoma leidimo veti tranzitu, gali praSyti papildomos informacijos,
jeigu a punkte nurodytos informacijos nepakanka Siai Saliai sprendimui dél veZimo tranzitu
priimti.

12 straipsnis
Santykis su Konvencija ir Kitais tarptautiniais dokumentais

1. Siame Protokole vartojami ZodZiai ir savokos aiSkinami pagal Konvencija. Sio
Protokolo Salims Konvencijos nuostatos taikomos mutatis mutandis tiek, kiek jos yra
suderinamos su §io Protokolo nuostatomis.

2. Sio Protokolo nuostatos neturi poveikio Konvencijos 28 straipsnio 2 ir 3 daliy, susijusiy
su Konvencijos ir dviSaliy arba daugia$aliy susitarimy santykiu, taikymui.

13 straipsnis
DraugiSkas sprendimas

Europos Tarybos Europos nusikaltimy problemy komitetas informuojamas apie $io
Protokolo taikyma ir imasi visy priemoniy, biliting padéti draugiskai suregulivoti visus
sunkumus, kuriy gali kilti aiskinant ir taikant §j Protokols.
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PasiraSymas ir jsigaliojimas

1. Sj Protokola gali pasiradyti Konvencijos Salys arba jg pasira$iusios Europos Tarybos
valstybés narés. Protokolas turi buti ratifikuotas, priimtas ar patvirtintas. PasiraSiusioji valstybé
negali ratifikuoti, priimti ar patvirtinti §io Protokolo, jeigu pries tai néra ratifikavusi, priémusi ar
patvirtinusi Konvencijos, nebent ji tai padaro vienu metu. Ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos generaliniam sekretoriui.

2. Sis Protokolas jsigalioja pirmg ménesio diena pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui,
skai¢ivojamam nuo tre¢iojo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavimo.

3. Bet kuriai pasira$iusiajai valstybei, kuri paskui deponuoja savo ratifikavimo, priémimo

ar patvirtinimo dokumentg, ¥is Protokolas jsigalioja pirmg ménesio dieng pasibaigus trijy

ménesiy laikotarpiui, skai¢iuvojamam nuo deponavimo dienos.



15 straipsnis
Prisijungimas

1. Bet kuri valstybé, kuri néra Europos Tarybos naré, jeigu ji yra prisijungusi prie
Konvencijos, gali prisijungti prie $io Protokolo jam jsigaliojus.

2. Prisijungiama deponuojant prisijungimo dokumenta Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui.

3. Bet kuriai prisijungiandiai valstybei Protokolas jsigalioja pirma ménesio dieng
pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui, skaiiuojamam nuo prisijungimo dokumento deponavimo
dienos.

16 straipsnis
Teritorinis taikymas

1. Bet kuri valstybé, pasira§ydama §j Protokola arba deponuodama ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo dokuments, gali nurodyti teritorija arba teritorijas, kurioms
taikomas $is Protokolas.

2. Bet kuri valstybé bet kada véliau parei$kimu Europos Tarybos generaliniam sekretoriui
gali igplésti Sio Protokolo taikymg bet kuriai kitai pareilkime nurodytai teritorijai. Tokiai
teritorijai Protokolas jsigalioja pirma ménesio dieng pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui,
skai¢iuojamam nuo dienos, kurig Generalinis sekretorius gauna tokj prane§ima.

3. Bet koks pareiskimas, padarytas pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis, §iame pareiSkime
nurodytai bet kokiai teritorijai gali biiti at3auktas prane$imu Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui. AtSaukimas jsigalioja pirmg ménesio dieng pasibaigus $e$iy ménesiy laikotarpiui,
skai¢iuojamam nuo tos dienos, kurig Generalinis sekretorius gauna tokj pranedima.

17 straipsnis
Pareiskimai ir iSlygos

1. Valstybés padarytos iSlygos dél bet kurios Konvencijos arba dviejy papildomy jos
protokoly nuostatos taikytinos ir Siam Protokolui, nebent §i valstybé, pasira$ydama §j Protokola
arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta,
pareiSkia ka kita. Tas pats taikoma bet kuriam pareikimui, padarytam dél bet kurios
Konvencijos arba dviejy papildomy jos protokoly nuostatos arba pagal tokia nuostats.

2. Bet kuri valstybe, pasuaﬁydama §i Protokola arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, gali pareiksti, kad pasilieka sau teise visidkai
arba i§ dalies nesutikti su $io Protokolo 2 straipsnio 1 dalimi. Jokiy kity i8lygy negali biti
daroma.
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3. Bet kuri valstybe, pa;smbydama & Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,

priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, arba bet kada véliau, gali padaryti $io
Protokolo 4 straipsnio 5 dalyje ir 5 straipsnyje numatytus pareiskimus.

4. Bet kuri valstybé pareiSkimu Europos Tarybos generaliniam sekretoriui gali visi¥kai
arba i§ dalies atSaukti pagal & Protokols padaryty iSlyga arba parei¥kimg ir $is atSaukimas
isigalioja nuo atfaukimo pareiskimo gavimo dienos.



5. Bet kuri Salis, padariusi iSlyga dél %o Protokolo 2 straipsnio 1 dalies, pagal Sio
straipsnio 2 dalj negali reikalauti, kad kita Salis taikyty minéta nuostatg. Tadiau jeigu jos i8lyga
yra daliné arba sglyginé, ji gali reikalauti, kad minéta nuostata bty taikoma tiek, kiek ji pati su
ja sutiko.

18 straipsnis
Denonsavimas

1. Bet kuri Salis, kiek tai yra su ja susije, prane$imu Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui gali denonsuoti § Protokola.

2. Toks denonsavimas jsigalioja pirmg ménesio dieng pasibaigus S$eSiy ménesiy
laikotarpiui, skaifiuojamam nuo tos dienos, kai Europos Tarybos generalinis sekretorius gavo
prane$ima.

3. Konvencijos denonsavimas savaime reiskia $io Protokolo denonsavima.

19 straipsnis
Pranefimai

Europos Tarybos generalinis sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms ir bet kuriai
prie $io Protokolo prisijungusiai valstybei pranesa apie:

a) bet kokj pasira§yma;

b) bet kokio ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento deponavimg;

¢) bet kokia 8io Protokolo jsigaliojimo datg pagal 14 ir 15 straipsnius;

d) bet kokj pareiskima, padaryta pagal 4 straipsnio 5 dalj, 5 straipsnj, 16 straipsnj ir
17 straipsnio 1 dalj ir bet koki $io pareidkimo atSaukimg;

e) bet kokig i§lyga, padarytg pagal 17 straipsnio 2 dalj, ir bet kokj $ios i§lygos atSaukima;

f) bet kokj prane§ima, gautg pagal 18 straipsnio nuostatas, ir denonsavimo jsigaliojimo
data;

g) bet kurj kitg veiksma, parei¥kima arba prane$ima, susijusj su $iuo Protokolu.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasira$é § Protokola.

PasiraSyta 2010 m. lapkri&io 10 d. Strasbiire angly ir pranciizy kalbomis, abu tekstai yra
autentiSki ir sudaryti vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos generalinis sekretorius persiundia patvirtintas kopijas kiekvienai Europos
Tarybos valstybei narei ir valstybéms, kurios néra narés, tadiau kurios yra prisijungusios prie
Konvencijos.
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